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INHALT
¢ Installation und Verwendung des digitalen Stiftes
e Installation und Verwendung des Basismoduls

e Installation und Verwendung der Software




Einleitung

Dieser Stift ermdglicht es IThnen, Zeichnungen und Schrift direkt in den Computer
einzulesen. Sie bendtigen keine Scanner und keine Kamera.

Das patentierte Verfahren kombiniert Ultraschall- und Infrarottechnologie mit
hoch entwickelten Algorithmen und erfasst so die Bewegungen des Stiftes prazise
auf jeder Oberflache. Die Bewegungen werden dabei in Vektoren umgewandelt
und auf dem Bildschirm wiedergegeben. AnschlieBend kénnen sie die
dargestellten Inhalte bearbeiten und abspeichern.

Den Stift vorbereiten

WARNUNG:

Versuchen Sie nicht den Stift zu
offnen.

Das konnte Fehlfunktionen zur
Folge haben.

Wenn Sie den Stift in die Hand
nehmen, versuchen Sie ihn in einer
fiir Sie angenehmen Position zu
halten.

HINWEIS: Halten Sie den Stift nur
so, dass Sie die Signhalsendung des
Stifts an das Basismodul nicht
unterbrechen, d.h. halten Sie Ihre
Finger nicht iiber dem Plastik-
Element, das die Mine einrahmt.



Die Mine des Kugelschreibers auswechseln

Die leere Mine kann mit der Spitze der Kappe herausgezogen werden (siehe
Abbildung).

HINWEIS: Verwenden Sie auf jeden Fall eine Ersatzmine mit den gleichen
Abmessungen: (67.2mm Lange x 2.33mm Durchmesser).

Die Mine ersetzen:
1. Nehmen Sie die Kappe vom Stift ab.

Halten Sie die Kappe in der Achse des Stiftes 2. Ziehen Sie nun die Mine heraus.
und driicken Sie das Blech auf die Spitze der
Mine fest auf.

Die neue Mine einsetzen

1. Schieben sie die neue Mine in den Stift. 2. Dricken Sie vorsichtig auf die Spitze.




Die Batterien einlegen oder tauschen

A Legen Sie die mitgelieferten Knopfzellen vom Typ SR41 so in
den Stift ein, dass die Plus-Pole nach oben zeigen.

Wenn die Batterien Ihres Stiftes erschopft sind, wird die folgende
Nachricht auf dem Bildschirm angezeigt:

) Low Battery Detected [x]
" Your pen batteries are low!
Flease replace them as soon as possible,
For help please consult the User Manual.

Diese Warnung wird weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt bis die
Batterien getauscht worden sind. In der Taskleiste weist ebenfalls ein
Symbol auf die baldige Erschépfung der Batterien hin

Symbol fiir schwache Batterieleistunf im Symbol fiir schwache
Note-Modus Batterieleistunf im Maus-
Modus
Hinweis:

Die Lebensdauer der Batterien variiert und kann nicht garantiert werden.

Schrauben Sie die Kappe des Stiftes ab.
Legen Sie zwei SR 41 Knopfzellen mit

dem Plus-Pol nach oben ein.
.L(

e Schrauben Sie die Kappe wieder an.

[\



Das Basismodul am Papier befestigen

Das Basismodul kann in drei Positionen am oberen Papierrand befestigt werden.
Hinweis: Die beiden seitlichen Positionen funktionieren nicht in unter
Windows Vista.

Das Gerat unterstitzt Papierformate bis A4.
Die folgenden Abbildungen zeigen an, wie das Papier befestigt wird.

A. Bei nur einem Blatt Papier wird empfohlen, das Modul in der
Mitte des oberen Endes anzubringen




B. Rechtshidndern wird empfohlen, das Modul am linken
oberen Ende zu befestigen.

C. Linkshandern wird empfohlen, das Modul am rechten
oberen Ende zu befestigen.



Abgedeckter Bereich des Moduls

Die folgenden Abbildungen zeigen, welcher Bereich des Papiers bei der
jeweiligen Modulposition abgedeckt werden kdénnen.

e Das Papier ist im DIN A4-Format

¢ Die gestrichelte Linie stellt den abgedeckten Bereich dar



Rechte Ecke

Linke Ecke

Mitte




Digitaler Notizblock
Allgemeines

Der Mobile NoteTaker Pro ist ein einzigartiges Gerat, das handschriftliche Notizen
intern abspeichert und auf einen PC Ubertragen kann. Das Gerat besteht aus
einem digitalen Stift und einer kleinen Empfangseinheit, dem Modul .Das
patentierte Verfahren kombiniert Ultraschall- und Infrarottechnologie mit hoch
entwickelten Algorithmen und erfasst so die Bewegungen des Stiftes prazise auf
jeder Oberflache. Die Bewegungen werden dabei in Vektoren umgewandelt und
auf dem Bildschirm wiedergegeben.

Der Mobile NoteTaker Pro kann bis zu 50 DIN A4 Seiten speichern.

Zuhause oder im Biro kann der Nutzer den digitalen Notizblock an den PC via
USB anschlieBen, die Notizen hochladen und verwalten.

Die Hardware einrichten

Die Hardware beinhaltet den digitalen Stift und eine Speichereinheit.
Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch des digitalen Notizblocks, dass Mine und
Batterien im Stift sind.

Das Basismodul anschlieBen

Ihr Mobile NoteTaker Pro verfligt Uber eine wieder
aufladbare Batterie. Jedes Mal wenn Sie das Basismodul
an den USB-Port anschlieBen, wird sie aufgeladen. Volle
Ladezeit betragt 3 2 Stunden.

Basismodul

Die Speichereinheit besteht aus einem LCD-Display fiir Statusanzeigen.
Die Taste auf dem Modul dient sowohl zum Ein-/Ausschalten als auch zum
Beginnen eines neuen Dokumentes.
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Oberer Papier-
Klipp

LCD-Display des Moduls

Statusanzeigen auf dem Display

Rechter Papier-

Klipp

AN / AUS
Neue Notiz

Name Erscheint Erlischt Blinkt
wenn wenn wenn
p) Mobile NoteTaker Pro | Modul mit PC | Modul nicht Dateien auf
(-/ ist verbunden verbunden mit den OC PC
i ist verbunden ist | Ubertragen
werden
Speicher voll Speicher zu Weniger als Nie
( MEMORY FULL ) 90% vollist. | 90% des
Es wird Speichers
empfohlen, genutzt
die Dateien werden
auf den PC
zu
Ubertragen
und vom
Speicher zu
I6schen
Batteriestand des Batteriestand | Batteriestand | Stiftbatterie
Stiftes niedrig des Stiftes des Stiftes sehr niedrig
niedrig ist gut ist ist
Modul Batteriestand Modulbatterie | Modul ladt
... voll ist ausgeschaltet
ist
Notizmodus Stift bewegt Im Stift nach
wird Mausmodus unten
bewegt
wird
Mausmodus Stift bewegt Im Stift nach
wird Notizmodus unten
bewegt
wird
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' '-‘ '-' Anzahl der Immer Modul Speicher

g gespeicherten gusgeschaltet voll oder

' ' ' ' ' Dokumente ist Fehler
AR "4

Verbindung des Moduls mit dem PC

Nutzen Sie die Mini-USB Verbindung des Mobile NoteTakers, die die
Einheit mit dem PC verbindet wenn Sie Daten Ubertragen méchten.

Modul-Kabel
Hinweis: Benutzen Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel fiir das
Basismodul.

Das USB-Kabel wird auf der einen Seite in das Basismodul gesteckt und
dient folgenden Funktionen:
= Datenlbertragung von Modulspeicher auf PC

=  Arbeiten im mit PC verbundenen Modus

= Firmware-Update (s.u.)

Stromspeichermodus (im mobilen Modus)

Um die Batterie zu schonen, schaltet sich das Modul nach 10Minuten
Inaktivitat aus wenn es im mobilen Modus ist (d.h. keine Stiftbenutzung
oder Driucken des Schalters am Modul). Ihre Notiz wird automatisch
gespeichert.

Um den Stromspeichermodus zu beenden, driicken Sie einfach den
Schalter auf dem Modul.

Hinweis: Danach wird ein neues Dokument begonnen.

Die Software Verwenden

Ihr Betriebssystem muss den folgenden Kriterien
entsprechen.

o Microsoft ® Windows 2000 (SP4) oder Microsoft ® Windows XP (SP2).
Minimal 50MB freier Speicher auf der Festplatte

Minimal 128MB RAM.

Minimal 32 Bit Grafikkarte

Minimal Bildschirmauflésung von 1024x768 Pixeln

Ein freier USB-Port.

O 0O O 0O

Set-up der Software auf dem PC

Die Software befindet sich auf der beiliegenden CD.
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Die Software installieren

HINWEIS: Bei der ersten Verwendung des Programms wird der Ordner “MY
NOTES” im Ordner "EIGENE DATEIEN” angelegt. Existiert der Ordner
“"EIGENE DATEIEN" nicht, legt die Software den Ordner neu auf der
Festplatte C an. Der neu angelegte Ordner wird beim Deinstallieren oder
neu Installieren der Software NICHT Uberschrieben.

Installation

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-Laufwerk Ihres
Computers ein. Die Installation startet automatisch. Startet die
Installation nicht von selbst, 6ffnen Sie das Programm setup.exe
auf der CD.

2. Folgen Sie den Anweisungen des Installationsassistenten.
Wahrend der Installation werden Sie gefragt, ob Windows die
Anwendung beim Hochfahren automatisch laden soll, oder ob Sie
das Programm bei Bedarf manuell starten moéchten. In diesem Fall
wird ein Link zum Programm auf dem Desktop erstellt.

Festlegen der Modul-Position

Hinweis: Die beiden seitlichen Positionen funktionieren nicht in unter Windows
Vista.

Das Modul kann in drei verschiedenen Positionen platziert werden, oben in der
Mitte oder in der linken/ rechten Ecke eines DIN A4 Blattes.

Empfohlen fir die Empfohlen auf Empfohlen auf
Nutzung eines Papierbldécken, fur Papierbldocken, fur
einzelnen Blattes Rechtshander Linkshander
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Funktionen des digitalen Stiftes

GeneralKeys Digitaler Notizblock mit Handschrift-Erkennung verfigt
Uber einen Notiz-Modus und einen Maus-Modus

Ein Standardmodus kann auf zwei verschiedene Weisen ausgewahlt
werden:

a. Bei der ersten Benutzung der NoteTaker Anwendung
ODER

b. Durch Aufrufen des NoteTaker Menlpunktes Configuration (> Set
Digital Note Mode)

Wahrend der Benutzung kann der Modus auf drei verschiedene
Weisen gewechselt werden:

a. Dricken Sie die Taste auf dem Basismodul
ODER

b. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des
NoteTakers in der Taskleiste und wechseln Sie den Modus

ODER

c. Tippen Sie mit dem Stift auf das Papier in den Bereich
unmittelbar vor dem Modul.

Virtual Area:
To change mode;
tap your Digital Pen-at this area

Hinweis: Bei jedem Moduswechsel erscheint am PC ein Hinweis in
einer Sprechblase in Héhe der Taskleiste, auBerdem wird das
jeweilige Symbol auf dem LED-Display des Moduls angezeigt.

Den Stift im Mausmodus verwenden:

Im Mausmodus verhdlt sich Ihr digitaler Stift wie eine Computermaus. Der Stift wird
im Mausmodus Uber folgende Optionen verfligen:

e Um den Mauscursor zu bewegen, kénnen Sie den Stift iber dem
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Blatt hin- und herbewegen.
¢ Um Objekte/ Fenster/ Ordner zu verschieben

1. drlcken Sie beim Bewegen des Stiftes tber dem
Blatt Papier entweder den seitlichen Schalter am
Stift

ODER

tippen Sie das Blatt Papier kurz an einer Stelle an und
fuhren ihn auf dem Blatt Papier entlang.

e Um ein Objekt anzuklicken, fihren Sie die Maus auf das Objekt.
Berthren Sie dann entweder leicht das Blatt Papier oder klicken
Sie den seitlichen Schalter am Stift.

e Um einen Doppelklick auf ein Objekt zu machen, fiihren Sie den
Mauscursor auf das Objekt. Wenn Sie jetzt das Blatt Papier mit
dem Stift etwas langer beriihren, erscheint ein spezieller
~Rechtsklick-Cursor". Heben Sie den Stift an und es erscheint ein
Kontextmeni (Rechtsklickmen).

Notizen auf den PC iibertragen:
Wenn das Gerat mit dem laufenden PC verbunden ist, kdnnen alle Notizen
von der Speichereinheit auf den PC Ubertragen werden. Dazu benutzen
Sie die NoteTaker-Software.
Bevor Sie dies tun, vergewissern Sie sich, dass

= Die NoteTaker-Anwendung auf dem PC lauft

= Thre Speichereinheit via mitgeliefertem USB-
Kabel mit dem PC verbunden ist

Dieses Symbol auf dem LCD-Display wird die Verbindung zum PC anzeigen.

=

Dieses Symbol wird in der Taskleiste wahrend des Datentransfers angezeigt.

"

Notizen libertragen:

1. Starten Sie den Note Manager

2. Im Menidpunkt ,File" wahlen Sie ,Upload". All Ihre Notizen
werden von der Speichereinheit auf den PC geladen.
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3. Am Schluss der Ubertragung werden Sie gefragt, ob Sie alle
Notizen auf dem mobilen Notizblock I16schen méchten.

e Wahlen Sie “Yes” wenn Sie dies tun mochten
e Wahlen Sie "No” wenn Sie die Notizen darauf behalten mochten.

Hinweis:

e Wenn Sie “"No” gewahlt haben, werden bei der nachsten
DatenlUbertragung die bereits auf den PC (bertragenen Notizen nicht
mehr Ubertragen.

Sollten Sie zwischenzeitlich die Notizen aus dem Notemanager
geldscht haben, werden die Notizen wieder beim nachsten Mal mit
Ubertragen.

e Sie kdnnen eine der drei mdéglichen Standardoptionen
auswahlen. Dazu gehen Sie im Menul zu ,,Configuration >
Preferences".

Daraufhin erscheint dieses Fenster:

x

General ™ Mobile |% F'rintingl Paper Hu:ulderl

—When connecting a Mobile unit

Upload new notes automatically

= fsk me

(]9 I Cancel Help

“Upload new notes automatically options:”
(Optionen flr automatisches Abrufen neuer
Notizen)

e YES - Ihre mobilen Notizen werden jedes Mal automatisch
abgerufen wenn Sie das Modul an den PC anschlieBen

e NO - Ihre mobilen Notizen werden nicht automatisch abgerufen. Sie
veranlassen die Ubertragung manuell durch Anklicken von ,File™ und
- ,Upload" im Note Manager
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e ASK ME - Sie werden jedes Mal beim Verbinden des PCs mit dem
Modul gefragt werden, ob Sie Ihre Notizen Ubertragen méchten

Nutzung des mobilen Notizblocks wahrend einer
Verbindung mit laufendem PC

Ihr mobiler Notizblock lasst sich auch benutzen, wenn er mit dem PC
verbunden ist.

Port Auto-Detection
Nachdem die Software gestartet wurde, erkennt sie automatisch die
angeschlossene Hardware.

Wird nach dem Scan der USB-Ports die Hardware nicht erkannt, erscheint die
folgende Mitteilung:

__ﬁ

| ,ﬁ,:, Device not found E
~ Unable ko find device, please make sure the device is
connected properly.

] o

USB Hot-Insertion

USB Hot Insertion bezeichnet das AnschlieBen des USB-Kabels an den PC
wahrend die Anwendung lauft. Diese erkennt die Hardware auch dann
automatisch, wenn die USB-Verbindung getrennt und wieder hergestellt
wird oder die Software vor dem AnschlieBen des Moduls gestartet wurde.

Wenn Sie die Software vor Anschluss des Moduls gestartet haben, werden
Sie gefragt, ob Sie Ihre Notizen in den Note Manager Ubertragen méchten.

NoteTaker |§|

P Your Maobile NoteTaker was detected,

Lo wou want bo upload your notes now?

[ Do not ask me again.
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Notizen erstellen

Sobald Sie mit dem digitalen Stift schreiben oder zeichnen, 6ffnet sich ein
Notizfenster auf dem PC-Bildschirm, das alle Notizen wiedergibt, die Sie auf
dem (an die Speichereinheit angehangtem) Blatt Papier machen. Die
Symbolleiste neben dem Notizfenster ermdglicht die Ausfiihrung
verschiedener Grundfunktionen wie Speichern, Bearbeiten, Kopieren und
Exportieren wahrend des Schreibens oder am Ende der Notiz.

Hinweis: Achten Sie beim Schreiben bitte darauf, dass Ihre Hand die
Verbindung zwischen Stift und Speichereinheit nicht blockiert. Wenn diese
blockiert ist, kann Ihr digitaler Notizblock nicht richtig funktionieren.

The Notes Toolbar

Die folgende Tabelle zeigt alle mdglichen Funktionen der Symbolleiste und

ihre Funktionen:

Symbol Funktionsbeschreibung
A4 VIEW - VergroBert das Fenster auf maximale GréBe.
| B | Memo-size View - Verkleinert das Fenster auf
MitteilungsgroBe.
e EDIT - Offnet ein Fenster zum Bearbeiten der Datei.
| COPY - Kopiert markierte Elemente um Sie andernorts
einzufigen.
2 | CLEAR - Léscht die angezeigten Inhalten komplett
) UNDO - Macht den letzten ausgefiihrten Schritt
riickgangig.
Cu REDO - Macht das ,Rickgangig-Machen" riickgangig.
) NOTE COLOR - Andert die aktuelle Notizfarbe.
e PEN STYLES- Wechselt die Farbe des Stiftes.
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= | SAVE TO FOLDER - Speichert die angezeigten Inhalte
- und schlieBt das Editorfenster.
B SEND BY NETWORK - Sendet die gespeicherte Notiz an
einen Rechner im Netzwerk.
& | PRINT - Druckt die angezeigte Notiz.
B EXPORT TO JPEG- Exportiert die Nachricht als JPG.
5 SEND BY EMAIL - Sendet die angezeigte Notiz als JPG-
Anhang an einen E-Mailempfanger.
a Konvertiert den handschriftlichen Text in ein Textformat.
X CLOSE WITHOUT SAVING - SchlieBt das Fenster ohne
— Zu speichern.
v | SAVE AND CLOSE - SchlieBt die Notiz und speichert sie
B unter Verwendung des Datums als Dateiname im Ordner
MY NOTES \ MISCELLANEOUS.

Notizen abspeichern

Notizen kdnnen jederzeit wahrend des Erstellens gespeichert werden. Sie werden
automatisch in den voreingestellten Ordner (Miscellaneous) gespeichert und nach
Reihenfolge und Datum der Erstellung benannt. Einmal gespeichert, kénnen die
Notizen beliebig umbenannt werden.

Speichern

= Im Toolbarfenster klicken Sie auf das ,SAVE

AND CLOSE" Symbol,

4 um die Notiz im

Ordner MISCELLANEOUS zu speichern.

Klicken Sie auf das SAVE TO FOLDER Symbol,

“~*| um die Notiz in einen bestimmten Ordner

zu speichern.

HINWEIS:

Sie kénnen auch eine AUTO SAVE Option aktivieren. Ihr Dokument wird
dann in festzulegenden Abstanden automatisch gespeichert.

Notizen ausdrucken

Eine Notiz kann aus dem Notizfenster, dem Note Manager-Fenster oder dem
Editorfenster ausgedruckt werden. Es kénnen sowohl gespeicherte als auch aktive
Notizen ausgedruckt werden.
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Eine Notiz aus einer Datei ausdrucken

1. Klicken Sie im Note Manager auf den Dateinamen oder
auf das Thumbnail.

2. Wahlen Sie im Menlpunkt File zunachst den Unterpunkt
Print Preview um eine Voransicht zu sehen.

Hinweis: Sie kénnen mehrere Notizen in der Druck-Voransicht
ansehen. Klicken Sie auf eine Notiz und halten Sie die Taste Strg
gedriickt wahrend Sie weitere Notizen auswahlen.

3. Klicken Sie nun auf PRINT im Menlpunkt FILE oder auf

das Drucksymbol & .

4. Wahlen Sie die gewlinschten Druckeinstellungen (diese
kdénnen auch durch das File MenU - Print Setup
eingestellt werden. Standardeinstellungen lassen sich
Uber Configuration einstellen)

5. Klicken Sie auf OK.

Print E]E|
Frinter
Marne: Auto HP on MASTER Properties

Status Feady

Type: HP Laser)et 4000 Series PCL
Where:  SWMASTERSHP

Comment:

Frint range Copiss

IO | Mumber of copies: m
o N ﬂr

c

[ Print ta file ¥ Center On Page
) - 0K C |
I N ot e

Eine aktive Notiz drucken
6. Im Notes Editor MenUpunkt File> Print oder das
=

Druckersymbol anklicken

7. Wiederholen Sie Schritte 4 und 5 wie beim Drucken von
gespeicherten Notizen.
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Standardeinstellungen vornehmen

Sie kdnnen Ihre Standardeinstellungen wie Notizfarbe, Auto-Save
Optionen, Druckeinstellungen etc. in dem Dialogfenster
Preferences einstellen. Das Dialogfenster ist in vier verschiedene
Kategorien unterteilt: General, Mobile, Printing, Paper Holder.

Um zu diesem Dialogfenster zu gelangen, klicken Sie im MenU
auf Configuration, dann Preferences.

Voreinstellungen:

General
GENERAL
In der Zeile Auto-Save Gieneral | 2 oile| & Printing| 221 Paper Holdei |

note in xx minutes,

kdénnen Sie die Zeit
einstellen, nach welcher die

geoffneten Dokumente Buto-Save note in [ = minutes
automatisch gespeIChert Iv Load when Windaows starts:
werden.

¥ Save sticky notes on exit.

Wahlen Sie Load When
Windows Starts um das
Programm beim Start von
Windows automatisch zu
laden. Das Programm startet
dann, sobald Sie den Stift

verwenden.
Wahlen Sie Save Sticky
Notes on Exit um (i]4 I Cancel Help

automatisch alle Stickys zu
speichern, die neu angelegt
wurden. Die Stickys
erscheinen dann bei jedem
Neustart des Programms
oder des Rechners.

Mobile
Legen Sie die Mobile Preferences wie folgt fest:
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Wahlen Sie die jeweilige
Antwort zum
automatischen Abrufen
neuer Notizen aus
(Upload new notes
automatically)

Preferences

General ™ Mabile |§ F'rintingl F'aperHDIl:Ierl

—hen connecting a kobile urit

Upload new notes automatically
ez
& g

ak I Cancel Help

Druckvoreinstellungen
Wahlen Sie Note Per Page wenn pro
Seite nur ein Dokument gedruckt
werden soll.

Wahlen Sie Center Note On Page
um das Dokument zentriert auf dem
Blatt auszudrucken.

Preferences

Generall w3 Mobile =P Printing | Paper Hnlderl

— Page Setup

rd Center note on page

OF. I Cancel

Help
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Transparenzeinstellungen fir den Paper Holder:

Wahlen sie im Fenster Paper Holder
opacity den gewunschten Grad der Geners| & Mobie | & Friting PaperHoIderl
Transparenz in der Darstellung.

— Dpacity

Paper holder opacity:

Tranzparent : i Opaque

ok, I Cancel

Help

Der Note Manager

Der Note Manager kann zum Speichern, Ansehen, Suchen, Kopieren und
Exportieren von Notizen genutzt werden. Er ist wie der Windows-Explorer
aufgebaut. Links kénnen sie Ihre Dokumente sortieren und rechts wird eine
Voransicht gezeigt.

T Note Manager
File Edit Wew Configuration Help

a8 BXK 1 S & BEE P
M= My Motes (&) ~
-3 Miscellaneous (2} ]
[ 1j1}2000 - 01:58:18
[ 22
4 Uy Deleted Items (2}
(77 Contacts
(77 Follow up
[ Received Motes
=[] Mohile Notes (7}
1 1j1}2000 - 01:58:18

2] 1AL - U

1 items selected,
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Note Manager Meniis
Die Funktionen der angebotenen Ments werden in der folgenden Tabelle einzeln

erklart.

File Menii

UPLOAD

Ubertragung der Notizen vom Modul zum PC.

CONVERT TO TEXT

Mit dieser Funktion kénnen Sie handschriftliche Texte in
digitale Textformate umwandeln.

MOVE TO Verschiebt markierte Dokumente in andere Ordner

SEND TO Sendet ein markiertes Dokument an einen Computer im
Netzwerk, auf dem die gleiche Software installiert ist.

IMPORT Importiert Dokument (.pegvf Format)

EXPORT Exportiert das markierte Dokument im JPG- oder pegvf-

Format.

SET REMINDER

Hier kénnen Sie ein Dokument zum Erscheinen als
Erinnerung zu einer bestimmten Uhrzeit an einem
bestimmten Datum programmieren.

SHOW AS STICKY
NOTE

Als Sticky eingestellte Dokumente werden dauerhaft auf
dem Bildschirm angezeigt.

SHOW AS PAPER
HOLDER

Machen Sie aus diesem Dokument einen Papierhalter

PROPERTIES

Zeigt Infos zum Programm an

NEW FOLDER

Einen neuen Ordner anlegen

EMPTY DELETED
ITEMS

Léscht alle Dokumente endglltig aus dem Milleimer

PRINT

Druckt die markierten Dokumente aus.

PRINT PREVIEW

Offnet die Druckvorschau

PRINT SETUP

Offnet die Druckeinstellungen

BACKUP/RESTORE Startet ein Backup oder die Restore Funktion

EXIT SchlieBt das Note Manager Interface

Edit Menii

EDIT NOTE Offnet ein Editorfenster fiir eine markiertes Dokument

CuT Schneidet das markierte Dokument aus und speichert es in
der Zwischenablage.

COPY Kopiert das markierte Dokument und speichert es in der
Zwischenablage.

PASTE Flgt die zuletzt kopierten Inhalte in die Zwischenablage
ein.

DELETE Léscht markierte Dokumente.

RENAME Hier kénnen Sie Dokumente umbenennen.

COLOUR Legt eine Hintergrundfarbe fir Notiz fest.

FIND NOTE Suchmaske um Dokumente mit Suchbegriffen zu finden

FIND NEXT Zeigte das nachste gefundene Dokument an.

SELECT ALL Alles auswahlen

View Menu

SORT

Hier konnen Sie die Dokumente sortieren.

SMALL THUMB

Zeigt die Dokumente als kleine Thumbnails an.
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MEDIUM THUMB Zeigt die Dokumente als mittelgroBe Thumbnails an.

LARGE THUMB Zeigt die Dokumente als groBe Thumnails an.

ZOOM IN VergroBert das angezeigte Thumbnail um 50% (nur
verfligbar wenn ein einzelnes Thumbnail angezeigt wird).

ZOOM TO FIT Reduziert das Thumbnail auf das urspriingliche Format.
(nur verfligbar, wenn ein einzelnes Thumbnail angez. wird).

ZOOM OouUT Reduziert das angezeigte Thumbnail um 50% (nur
verfligbar wenn ein einzelnes Thumbnail angezeigt wird).

Configuration Menii

DETECT Sucht angeschlossene Hardware und zeigt diese an.

HARDWARE

PREFERENCES Hier kénnen Sie personliche Einstellungen fir Farbe,
automatisches Speichern, Fensteroptionen und
Druckoptionen festlegen.

PEN STYLES Hier kénnen sie Farbe und Strichstarke des Stiftes
einstellen.

SET DEVICE Legen Sie die Position des Moduls fest (oben Mitte, linke

ORIENTATION oder rechte Ecke oben)

Hinweis: Diese Option gibt es NICHT bei
Windows Vista

SET DIGITAL PEN
MODE

Legen Sie den Standard-Stiftmodus fest. (Maus- oder
Notizmodus)

MOUSE
PROPERTIES

Eigenschaften der Maus

Help Menu

READ USER
MANUAL

Offnet die englische Bedienungsanleitung

SOFTWARE
UPDATES

Offnet die Notetaker Webseite

ABOUT NOTETAKER

Zeit Infos Uber Notetaker an

Note Manager Toolbox

Die Toolbox gewdhrt Thnen direkten Zugriff auf die am haufigsten

aufgerufenen Fu

i a & B

nktionen des Programmes.

2 X & 12 BBEEE « m ¥

Toolbox Taste

Beschreibung

Upload - Wenn Modul und PC verbunden sind, kénnen
Sie alle Notizen von der mobilen Speichereinheit auf
den PC Ubertragen, indem Sie die NoteTaker-
Anwendung benutzen
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«a Konvertiert den handschriftlichen Text in ein
Textformat. Zur Nutzung der Funktion ist die
Installation der mitgelieferten Software My Script
Notes 2.1 Lite erforderlich

¥ Schneidet das markierte Dokument aus und speichert
es in der Zwischenablage.

Kopiert das markierte Dokument und speichert es in
der Zwischenablage.
Flgt die zuletzt kopierten Inhalte in die Zwischenablage
ein.

ot DELETE - Loéscht ausgewahlte Dateien

""" EDIT NOTE - Offnet eine Editorfenster fiir das

markierte Dokument.

=) PRINT - Druckt die ausgewahlten Dokumente aus.

i SHOW AS STICKY NOTE - Zeigt das Dokument als
Sticky an.

{2 SHOW AS PAPER HOLDER - Zeigt das Dokument als
Papierhalter an.

o SMALL THUMB - Zeigt das Dokument als kleines
Thumbnail im Manager an.

EE MEDIUM THUMB - Zeigt das Dokument als mittelgroBes

wE Thumbnail im Manager an.

| LARGE THUMB - Zeigt das Dokument als groBes

— Thumbnail im Manager an.

wal NOTE MODE - NOTIZMODUS
MOUSE MODE - TURNS YOUR PEN INTO A MOUSE

? ABOUT NOTETAKER - Zeigt Informationen Uber
Notetaker an.

Ordner Vewalten

Im Note Manager sind die folgenden Ordner bereits angelegt:

Miscellaneous, Deleted Items, Contacts, Follow Up, Received Notes

und Mobile Notes.

Hier kdnnen gespeicherte Dokumente aufbewahrt werden. Sie kdnnen nach
Belieben weitere Ordner hinzufligen.
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Einen neuen Ordner anlegen:

e Wahlen Sie den Ordner aus, dem Sie einen neuen Unterordner
hinzufiigen wollen oder wahlen Sie den ,My Notes"“-Hauptordner
aus

e Wahlen Sie im Meni FILE die Option NEW FOLDER.

New Folder x|

Enter a new name:

k. I Cancel |

e Geben Sie einen Namen ein.

Sie kénnen auf irgendeinen Ordner rechts klicken:

e Wahlen Sie den Ordner, dem Sie ein Unterverzeichnis
hinzufigen méchten und klicken Sie im Kontextmeni (geéffnet
mit der rechten Maustaste) auf Neuen Ordner erstellen.

e Um den Ordner umzubenennen, klicken Sie im Kontextmeni auf
ORDNER UMBENENNEN.

Einen voreingerichteten Ordner umbenennen

Alle voreingerichteten Ordner kénnen geldscht/ umbenannt werden, bis auf
auf: Miscellaneous, Deleted Items, Received Notes und Mobile Notes:

Einen Ordner umbenennen

Rechtsklicken Sie den Ordner, der umbenannt werden soll
und wahlen Sie Rename (Umbenennen). Schreiben Sie den
neuen Namen in das Feld und dricken Sie Enter.

Einen Ordner loschen

Rechtsklicken Sie den Ordner und wahlen Sie Delete (oder
dricken Sie die Entf-Taste sobald der Ordner markiert wurde).

Notizen umbenennen

Jedes Mal wenn Sie eine neue Notiz erstellen oder
speichern, wird ihr automatisch ein Name gegeben, der dem
Datum und Zeitpunkt der Erstellung entspricht. Sie kénnen
jederzeit einen neuen Namen fir die Notiz wahlen.
Rechtsklicken Sie die Datei, die umbenannt werden soll und
wahlen Sie Rename. Schreiben Sie den neuen Namen
gedffnete Feld und dricken Sie Enter.
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Notizen verschieben

Sie kédnnen Notizen von einem Ordner zu jedem anderen Ordner

verschieben.
1. Markieren Sie die Notiz im Note Manager oder das Thumbnail
2. Aus dem Menilpunkt File wahlen Sie Move to aus oder
rechtsklicken Sie auf die Notiz bzw. das Thumbnail um im
Kontextmenl Move to auszuwahlen
3. Wahlen Sie den Ordner aus, in den Sie die Notiz gerne
verschieben méchten.

Dokumente finden
Wenn Sie ein bestimmtes Dokument suchen mochten:

1. Wahlen Sie FIND NOTE im Meni EDIT.

2. Wahlen Sie das Verzeichnis, welches Sie durchsuchen
madchten.

3. Wenn Sie ein Dokument nach Beschreibung suchen
mochten, wahlen Sie BY DESCRIPTION und geben Sie
dann die Beschreibung, den Namen oder eine Suchwort
in das Feld SEARCH FOR ein.

4. Wenn Sie ein Dokument nach dem ungefahren
Erstellungsdatum suchen méchten, wahlen Sie ALL
NOTES CREATED und geben Sie dann die Zeitspanne
an, in welcher Sie das Dokument vermuten.

5. Klicken Sie auf Find

Findote x|

Look i folder: IM-'" Motes j

£+ by description

Search for; Il

&l notes created:

% Between Il:|4.-"|:|5.-"2|:||:|? vI e Il:|4.-"|:|5.-"2|:||:|? vI
) During the last I-I _|: dayz. Fird
Ein
; |-| 3: maithis,
£ During the Tast Cancel

i
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Sichern und Wiederherstellen Ihrer Notes-Dokumente
Sie kdnnen ein Backup Ihrer gespeicherten Dokumente anlegen.

Ein Backup der gespeicherten Daten erstellen:

Whlen Sie ‘Fie -- x

>Backup/Restore --> Backup
Database’ im FILE MenU des Note Select a Folder to backup database into,
Managers - das nebenstehende
Fenster wird geotffnet.

F% Contacts -
Waéhlen Sie das Verzeichnis in Il Desktop
welchem das Backup gespeichert =1 [ Documents
werden soll. . LabvIEW Data
, My Maotes |
, Mv Received Files
Klicken Sie auf BACKUP. (£ My Shapes
| Motes
J Updater
) Visual Skudio 2005 -

Make Mew Folder | Backup I Cancel |

4

Wurde der Vorgang erfolgreich X|

ausgefliihrt, wird das folgende
Fenster angezeigt.
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Dateien Wiederherstellen

Wadhlen Sie ‘File -->Backup/Restore --

> Restore Database’ im Note-Manager

Wahlen Sie das Backup, welches Sie
zur Wiederherstellung nutzen
mochten.

Klicken Sie auf RESTORE

Bei einem erfolgreichen Backup, wird
gleichzeitig ein neues Backup der
Daten in einem neuen Ordner
angelegt. Dieser Ordner heiBt
RESTORED DATA BACKUP.

£ Note Manager

Ele Edit Yew Configuration Help

¥t & g (RmEE ?

Browse For Folder |
Select a folder containing the database ko be restored.
B Desktop
|ﬁ Administratar
| Public
1M Computer
LF Metwork
Aestare I Zancel |
&
LEX

SUPPORT

estared Database 12/23{2004 - 10,35:28 (&

For Help Fress Fi
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Den Schreibstil des Stiftes einstellen
Sie kénnen jederzeit die Farbe und Strichstarke des Stifts andern. Voreingestellt

ist schwarz und die Strichstarke 1.

Wahlen Sie im Configuration Menl Pen Styles aus

—oder-

rechtsklicken Sie im Dokument und wahlen Sie im gedffneten Drop-Down Meni

SELECT PEN STYES.

Offnen Sie die Farbauswahl durch
Anklicken des kleinen Pfeils neben dem

Farbfeld und wahlen sie eine Farbe aus.

Wahlen Sie durch anklicken der kleinen
Pfeile neben der Strichstarkenanzeige
eine neue Strichstarke aus.

Klicken sie auf DEFAULT um die
Werkseinstellungen wieder
herzustellen.

Klicken Sie Cancel, um das Menl zu
verlassen ohne die Anderungen zu
Ubernehmen. Klicken Sie OK um die
Anderungen zu (ibernehmen.

Hinweis:

Pen Styles

Pen Caolor: N |'|
Pen width: |1 _l?

Cancel

Default |

Im Editor kdnnen Sie Strichstarke und Farbe in der rechts eingeblendeten

Menlleiste andern.

31




Einen Merkzettel erstellen

Sie kénnen Merkzettel erstellen, die automatisch zu einer gewiinschten Zeit an
einem gewiinschten Datum auf dem Bildschirm automatisch als POP-UP ged6ffnet
werden.

Markieren Sie das gewtlinschte Dokument im Notes Manager und Wahlen Sie im
FILE-Menl Set Reminder

—-oder-

Rechtsklicken Sie im Manager das Dokument und wahlen Sie Set Reminder.

Aktivieren Sie das Kastchen bei Properties for 3/28/2007 - 17:51:41 x|
Enable Reminder.

¥ Enable Beminder

el e | Thursdsy . april 05,2007 =]

Exactly & |1 4:28 3

ok I Cancel Help

Wahlen Sie im Feld Remind On
durch Anklicken des Hakens ein
Datum aus dem Drop-Down
Kalender aus.

Zum Einstellen der exakten Zeit,
Klicken Sie auf die Haken bei
Exactly At.

HINWEIS:

Wenn Sie keine exakte Zeit
eingeben, wird der Merkzettel an
dem ausgewahlten Tag erscheinen,
sobald sie Ihren PC einschalten.
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Einen automatisch geoffneten Merkzettel in den SNOOZE
Modus versetzen

Wenn ein Merkzettel angezeigt wird, kénnen Sie diesen in den
Schlummermodus versetzen, er kann dann - je nach Wunsch - nach
entweder 5, 10, 15 oder 20 Minuten wieder erscheinen.

Den Schlummermodus einstellen

Klicken Sie auf Snooze

Stellen Sie in der Drop-Down Liste ein,
nach wie vielen Minuten die Nachricht
erneut angezeigt werden soll.

\

ok, 5 Minukes
10 Minukes
15 Minukes
20 Minutes
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Ein Notes-Dokument als JPEG exportieren

Sie kdénnen jedes Ihrer gespeicherten Dokumente als JPEG-Datei exportieren. Das
ist vor allem dann sinnvoll, wenn Sie eine Skizze als Bild in ein anderes Dokument
(z.B. in Word oder PowerPoint) einbetten méchten.

Exportieren als JPEG:

Markieren Sie im Note-Manager x|
das Dokument, welches Sie Saveit [ ). My Notes 5 62 m-
exportieren mochten TN e N |

Mo items match your search,

Rechtsklicken Sie auf den Namen
des Dokumentes,

—-oder-

wahlen Sie im FILE-MenU EXPORT
TO JPEG. Das Exportfenster wird
geodffnet.

File name: PGS

Save I
Cancel

Besoluion —
" High
" Fine
" Coaise
v

Lel Lef

Wadhlen Sie in Save in den
gewlinschten Speicherort aus.

Saveastps: | JPEG fief jp)

Im Feld Save as type wahlen Sie
JPEG.

Im Feld Resolution, kbnnen sie
drei verschiedene Auflésungen
einstellen.

Klicken sie auf Save, um die Datei
als JPEG zu exportieren.

Hinweis: Sie kénnen mehrere Dokumente gleichzeitig als JPEGs exportieren.
Halten Sie dazu im Notes-Manager die STRG Taste gedriickt und markieren Sie
dann die Dokumente, welche sie exportieren méchten.

Exportieren als data file (.pegvf)

Sie kénnen Ihre Notiz in eine Datei mit Vektorformat exportieren, sodass
ein anderer NoteTake Nutzer die Datei in seine Note Manager Kartei
einfligen kann.
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Notiz als Vektordatei exportieren (.pegvf):

Wahlen Sie die Datei im Note
Manager aus, die Sie
exportieren mochten

Rechtsklick auf den Notiznamen,

—-oder-
im File-Menii~> Export as
data file

Mit Save in wahlen Sie den
Zielspeicher

Klicken Sie Save

Importieren einer Data Datei
Sie kdnnen jede .pegvf Datei in den Note Manager importieren

Importieren einer Vektordatei:

Im File-Menii, > Import

a data file.

Wahlen Sie die Datei aus,
die Sie importieren
mdchten

Klicken Sie Open

@ Export data file . Ié]
Savein: &, Local Disk IC) - @ E
I Name‘ Date modif... Type Size
o MSGCache
Recent Places Program Files
! . Program Files (x86)
ProgramData
b=t Users
T" Windows
B
Il
Administrator
A
Computer
[ W
=
Network
Frme 31_2007- 16_08_00 =
Saveastype: [datafie ("pegvi) -] [ Caneal |
M - B )|
@ Import data file Ié]
Lockin: || My Notes - 07 o
-
= MName Date modif... Type Size Tags
Py : - Y
ey 48] MyVectorFile
Recent Places
Desktop
=
b
11
Administrator
Computer
[ W
<
File name: VectorFile -
Metwork - My
Files of type: [data file " pegvi) «] [ Cancal |
[] Open as read-only
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Dokumente in Dateien anderer Anwendungen einfiigen.

Sie kdnnen Dokumente in gedffnete Dateien anderer Anwendungen direkt
einfigen. Die Dokumente werden dabei automatisch in das JPEG Format
umgewandelt.

1. Markieren Sie das gewlinschte Dokument.

2. Wahlen Sie im Edit-Menl Copy oder Cut (CUT loscht
das Dokument aus seinem bisherigen Speicherort),
-oder-
rechtsklicken Sie auf den Namen des Dokuments und
wahlen Sie im Drop-Down Meni Copy oder Cut.

3. Offnen Sie die Datei, in welche das Dokument eingefiigt
werden soll.

4. Klicken Sie auf die Stelle, an welcher das Dokument
eingefligt werden soll und wahlen Sie PASTE oder
klicken Sie STRG und V gleichzeitig.

Hinweis: Sie kénnen auch ein Dokument, an welchem Sie gerade arbeiten,

kopieren indem Sie auf das |
gewlnschten Stelle einfligen.

- Symbol klicken und es danach an der

Virtuelle Klebezettel anlegen

Ahnlich einem Klebezettel, kénnen Sie ein Notes-Dokument als so genanntes
Sticky (engl. = klebrig), direkt auf den Bildschirm kleben.

Rechtsklicken ein Dokument |IEZNEN

und wéhlen Sie SHOW AS éiit“m o
STICKY. -
3 cut Chrl-%
Copy Chrl-C
ODER B4 Delete Dl

Rename Fz2

Move To... 4
Send To 4
Export 4

Set Reminder

__L| Show As Sticky Mote
21 Show As Paper Holder

Properties
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Wahlen Sie ein Dokument
aus und klicken Sie das
SHOW AS STICKY
Toolbar-Symbol.

AnschlieBend lasst sich der

Zettel auf den Desktop
ziehen

Hinweise:

Um weitere Sticky-
Optionen zu sehen,
rechtsklicken Sie auf das
Sticky.

Wahlen Sie ‘HIDE' im
MenU des
Taskleistensymbols, um
ein Sticky auszublenden.

Durch Rechtsklicken des
Symbols in der Taskleiste
und Auswahlen der
Option MY STICKY
NOTES, kénnen Sie alle
ausgeblendeten Stickys
in einer Liste sehen und
wahlen, welches erneut
angezeigt werden soll.

2 Note Manager

File Edit Wew Configuration Help
@ rmox o 80a EET 2
&’ My Motes (57
=23 Miscellanenus (2}
O 1/1/2000 - 01:56:18
[ 2z
+- 73 Deleted Items (2}
(27 Contacts
27 Follow up
[ Received Motes
=[] Mobile MNates (1}
[ 1412000 - 01:58:18

Convert To Text

Prink. ..

o ’
Hide Hide

Close Close

Detect Hardware. ..

? ahout MokeTaker ...
Exit
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Nach dem SchlieBen und
erneuten Offnen des
Note-Managers, kénnen
einzelne Stickys als Pop-
Up neu angezeigt
werden. Hierflr kénnen
sie die Einstellungen im
Configuration Menl
andern.

Preferences

General l% F'rinting] ﬂ Ink] [E] FPaper Holder]

Auto-Save note in 5 JZ:I minutes.

v Save sticky notes on exit,

-

X

ak | Cancel

Help
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Dokumente als Papierhalter anlegen
Papierhalter Dokumente kénnen in vieler Hinsicht hilfreich sein.

Eine beliebte Anwendung von Papierhaltern ist das nachtragliche Bearbeiten von
handschriftlichen Notizen in Textprogrammen. Sie kdnnen Ihre Notiz als
transparentes Fenster auf Ihren Bildschirm legen, auf diese Weise die Handschrift
lesen und gleichzeitig ein Dokument in einem Textverarbeitungsprogramm
anlegen und eine Abschrift machen.

Einen Papierhalter anlegen

Rechtsklick auf das
ausgewahlte Dokument und
‘Show as Paper Holder’
wahlen.

Oder: Wahlen Sie ein
Dokument im Manager und
klicken Sie auf das ‘Show as
Paper Holder'-Symbol.

Yiew
{71 Edit Mot CHrl+E
& print... CirhP
# cut Ctrl-x
Copy Chrl-C
P4 Delete Del
Rename Fz
Mave Ta... 4
Send To 4
Export 4

Set Remindear

__L| Show As Sticky Mote
L|Show As Paper Holder

Properties

& Note Manager,

File Edit \Miew Configuration Help
a i ¥ & DE)EEE P
5" My MNotes (&)}
-3 Miscellaneous (27
[ 112000 - 01:58:18
0O zz
+|- 7 Deleted Items (2
[[7 Contacts
[77 Follow up
[ received Motes

—1-[77 Mobile Motes (77
[ 1/1/2000 - 01:58:18
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Hinweise:

Sie kénnen Papierhalter auf die gleiche Art ausblenden und anzeigen wie die
vorher behandelten Sticky Notes.

Um weitere Optionen sichtbar
zu machen, rechtsklicken Sie
auf den Papierhalter. Corrert To Test

Print...
Color »

In den PREFERENCES kénnen x

Sie den ('_;rad _der Transparenz Generall ind Mobilel = Printirg PaDEfH0|dB'|
der Anzeige einstellen.

~ Opacity

Paper holder opacity:

Tranzparent : ¢ Opague

Qg I Canhcel Help
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Der Note Editor

Notizen kdnnen jederzeit bearbeitet werden. Im Notes-Editor stehen Ihnen
verschiedene Menis und Toolbar-Funktionen zur Verfligung, um Ihre
Dateien zu bearbeiten.

£ Edit Note FEX

Mote Edit Yiew Configuration Tools Help

@ N ?k?

7 o oo HEL UG

For Help Press F1 |Zoam: 100%.

Note Editor Menis

In der folgenden Tabelle werden die Menli-Funktionen des Editors erlautert.

Note menu

PRINT Druckt das markierte Dokument

PRINT PREVIEW Offnet eine Druckvorschau

PRINT SETUP Fenster zum Andern der Druckeinstellungen
EXIT & SAVE/SEND Speichert und schlieBt das geanderte Dokument.
EXIT W/O SAVE/SEND SchlieBt das Dokument ohne zu speichern.

Edit Menu

UNDO Macht die letzte ausgefiihrte Anderung
riickgangig. Die UNDO Funktion kénnen Sie
mehrmals nacheinander wiederholen.
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REDO

Wiederholt eine Anderung, nachdem Sie mit
UNDO rickgangig gemacht worden ist.

CuT Schneidet das markierte Dokument aus und
kopiert es in die Zwischenablage.

COPY Kopiert das markierte Dokument in die
Zwischenablage.

PASTE Flgt gespeicherte Inhalte ein.

DELETE Loscht markierte Dokumente.

CLEAR PAGE Ldscht alle Inhalte aus dem Dokument.

SELECT ALL Markiert alle Inhalte im Dokument.

View menu

ZOOM IN VergréBert die Ansicht.

ZOOM TO FIT Stellt die originale DarstellungsgréBe wieder her.

ZOOM OouUT Reduziert die Ansicht.

TOOLBARS Hier kdnnen Sie Ihre Toolbar konfigurieren
(Standard, Tools, Manager).

STATUS BAR Blendet die Statusanzeige ein oder aus.

FULL SCREEN

Offnet eine Vollbild-Ansicht.

Configuration menu

PEN/HIGHLIGHT
PARAMS

Hier konnen Sie die Farbe und die Strichstarke
des Stiftes einstellen.

Tools menu

SELECTOR Zieht ein Auswahlfenster auf.

PEN Freihandzeichnen mit dem Stift.
HIGHLIGHT Markierfunktion

LINE Linienwerkzeug

CIRCLE Kreiswerkzeug

RECTANGLE Rechteckwerkzeug

TEXT Texteingabe Uber die Tastatur.

COLOR Einstellen der Strichfarbe, Hervorheben von

einzelnen Elementen.

LINE WIDTH 1

Strichstarke 1 fir markierte Elemente

LINE WIDTH 2

Strichstarke 2 fir markierte Elemente

LINE WIDTH 4

Strichstarke 4 fir markierte Elemente

LINE WIDTH 8

Strichstarke 8 fir markierte Elemente
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Help menu

HELP TOPICS Offnet die Note-Taker Online-Hilfe.

ABOUT NOTETAKER Zeigt Informationen zum Programm an.

Note-Editor Toolbar

Die Note-Editor Toolbar gewahrt schnellen Zugang zu den haufig genutzten
Funktionen des Programms.

Standard Toolbar

= PRINT - Druckt das ausgewdahlte Dokument.

¥ CUT - Schneidet markierte Dokumente aus und
speichert Sie in der Zwischenablage.

COPY - Kopiert markiere Dokumente in die
Zwischenablage.

2! PASTE - Flgt gespeicherte Elemente ein.

7 ABOUT NOTETAKER - Programminformationen

A2 HELP TOPICS - Offnet die Note-Taker Hilfe.

FULL SCREEN - Offnet den Vollbildmodus.

SELECT - Auswahlwerkzeug

PEN - Werkzeug zum Zeichnen Freihand

7 HIGHLIGHT - Markierwerkzeug

LINE - Linienwerkzeug

i
'S CIRCLE - Kreiswerkzeug
[

RECTANGLE - Rechteckwerkzeug

A TEXT - Texteingabe Uber Tastatur

C COLOR - Werkzeug zur Anderung der
Farbgebung.

LINE WIDTH 1 - Strichstarke 1 fir markierte
Elemente.
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LINE WIDTH 2 - Strichstarke 2 fur markierte
Elemente

LINE WIDTH 4 - Strichstarke 4 fir markierte
Elemente

LINE WIDTH 8 - Strichstarke 8 fur markierte
Elemente

Manager Toolbar

CLEAR PAGE - Lo6scht alle Inhalte aus dem

e
Dokument.

K UNDO - Macht die letzte Aktion riickgangig.

(" REDO- wiederholt die riickgangig gemachte
Aktion.

® ZOOM IN - VergroBert die Ansicht.

= ZOOM TO FIT - stellt die originale AnzeigengroB3e
wieder her.

Je ZOOM OUT - Reduziert die Ansicht.

) ROTATE RIGHT - Dreht das gesamte Dokument
um 90° nach rechts.

5 ROTATE LEFT - Dreht das gesamte Dokument um

90° nach links.
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Dokumente bearbeiten

Wenn eine Notiz im Note Editor gedffnet ist, kdnnen Sie Elemente der Notiz
nur bearbeiten, nachdem sie ausgewahlt wurden. Wenn Sie einen zu
bearbeitenden Bereich ausgewahlt haben, kénnen Sie ihn |6schen, farblich
verandern, die Strichart andern etc. Mit den verschiedenen Zeichenoptionen
(Kreis, Linie, Markierung, Text einfligen) kénnen Sie auch Diagramme und
Zeichnungen einfligen. Diese neuen Elemente kdnnen auch bearbeitet

werden

, hachdem sie eingesetzt wurden.

Ein Dokument bearbeiten

1.

2.

Wenn Sie gerade eine Notiz erstellen oder im Note
Manager gedffnet haben, wahlen Sie die Notiz aus und

klicken Sie das Edit-Symbol |
ODER
Rechtsklick auf die Notiz > Edit Note
ODER
Doppelklick auf die Notiz wenn im Note View Modus

Verwenden Sie das Auswahlwerkzeug Select Area
in der Toolbar oder aus der Tool-Menlileiste > Select
und wahlen Sie einen Bereich aus, den Sie bearbeiten
mochten,
ODER
Wahlen Sie im Edit Menl Select All.

Hinweis: Wahrend des Bearbeitens konnen Sie den Stift immer noch
zum Schreiben und Zeichnen auf der Notiz verwenden

Dokumente versenden

Sie kénnen jedes gespeicherte Dokument per E-mail oder Uber das LAN
versenden. Die Dokumente werden zum Versenden automatisch ins JPEG Format
umgewandelt und als Anhang versandt. Um ein Dokument tUber LAN zu
versenden, muss der Empfanger das Programm NOTES TAKER auf dem PC
installiert und ged6ffnet haben. Dokumente kdnnen aus dem Fenster des
gedffneten Dokumentes oder aus dem Note-Manager versandt werden.

Notizen uber Email versenden
NOTE TAKER nutzt ihre Standard Email Verbindung.

1.
2.

3.

Klicken Sie auf das Send Note by Email Symbol =
Ein neues Emailformular wird gedffnet, mit dem
gewinschten Dokument als JPEG-Anhang.

Geben Sie einen Empfanger, einen Betreff und einen
Begleittext ein.

Versenden Sie die Email
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Eine gespeicherte Notiz versenden

Jede gespeicherte Notiz kann als JPEG oder Vektorfomat-Datei

versandt

Markieren

werden.

Sie das Dokument und wahlen Sie im FILE-Meni die Option

Send to - Email

Uber LAN versenden

1.
2.

[l
Klicken Sie im Notes-Manager auf das Symbol: ' &°

Im Send Note Fenster ist eine Liste aller Im Netzwerk
befindlichen Rechner mit installiertem NOTE TAKER angezeigt.
Wahlen Sie einen Namen/IP-Adresse aus und senden Sie das
Dokument —oder- wahlen Sie Select All um das Dokument an
alle Rechner auf der Liste zu versenden.

Klicken Sie auf Send.

x
Send note to
I Clear |
M ame | Address |
ILTAR 10.0.0.76
LiaD-PC 10.0.0.63 Befrezh |
HISAN 1000124
& _SERVER 10.0.0.89
YAROM-TELYAS 1000137 Select Al |
Z5H| 10.0.0.85
Cancel_|

Ein nicht gedffnetes Dokument versenden:

)

Hinweis:

Sie kbénne

LAN versenden moéchten. Wahlen Sie einen Namen in der Liste aus, dricken

Markieren Sie im Note Manager das gewiinschte
Dokument.

Wadhlen Sie im FILE-Menl Send To--> Network PC,
-oder-

rechtsklicken Sie das Dokument und wahlen Sie im
Drop Down Meni Send To --> Network PC.

n mehrere Empfanger auswahlen, wenn Sie das Dokument iber

Sie dann die STRG-Taste und wahlen Sie einen weiteren oder mehrere
Namen aus.
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Dokumente iiber das LAN empfangen

Wenn Ihr Rechner eine Nachricht
empfangt, erscheint diese
automatisch auf dem Bildschirm
und ein Tonsignal wird abgespielt.

e Rechtsklicken Sie die
empfangene Datei um die
folgenden Optionen aufzurufen:

o

)

Dem Versender
antworten (dies enthalt
eine Editierfunktion, so
dass Sie Text und
Zeichnungen einfligen
kénnen).

Das Dokument
ausdrucken

Das Dokument speichern
Als Merkzettel ablegen

An andere Empfanger im
Netzwerk weiterleiten

Dokument schlieBen.

Empfangene Nachrichten werden
automatisch im Ordner ‘Received
Notes’ im Note Manager
gespeichert.

47

Edit & Reply

Prink...
Save To Falder, ..

Send To »

Close




Symbol in der Taskleiste

Durch einen Rechtsklick auf das Symbol stehen Ihnen
die folgenden Funktionen zur Verfiigung:

Browse Notes -
Note Manager 6ffnen

Note Mode -
Oder

Mouse mode -\Q}

Wechseln zwischen
den beiden Stift-
Funktionen. Das
Symbol auf dem
LCD-Display andert
sich entsprechend.

Detect Hardware -

Das Basismodul
automatisch erkennen.
Wird die Hardware nicht
erkannt, erscheint dieses

3

Symbol

Upload My Mobile
Notes -

Bei
Datenlbertragung
von Modul auf PC
erscheint dieses

Symbol :—D

About NoteTaker -
Versionsinformationen

Exit -
Die Anwendung beenden
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MyScript Notes 2.1 Lite - Texterkennungsprogramm

Ihre NoteTaker Software ist auf MyScript Notes 2.1 Lite abgestimmt.
MyScript Notes 2.1 Lite ist ein bekanntes Texterkennungsprogramm,
das mit dem Paket mitgeliefert wurde.

Sie kdnnen den NoteTaker nutzen, um Notizen in MyScript Notes 2.1
Lite zu exportieren.

Legen Sie die mitgelieferte CD ein und folgen Sie den Anweisungen des
Installations-Setups.

Die einmalig bendtigte Seriennummer befindet sich auf der Rlckseite des
Umschlages, in dem die CD geliefert wird. Setzen Sie den Haken auf
»,Dieses Dialogfenster in Zukunft nicht mehr anzeigen®.

AnschlieBend kdénnen Sie Notizen und Sticky Notes in das MyScript Notes
2.1 Lite Texterkennungsprogramm exportieren.

Nach MyScript Notes 2.1 Lite exportierbare Notizen sind:

Neue Notizen

Eine einseitige Notiz aus dem Note Manager
Mehrseitige Notizen aus dem Note Manager
Sticky Notes aus dem Note Manager

Exportieren

Beachten Sie die folgenden Methoden fir das jeweilige Exportieren nach
MyScript Notes 2.1 Lite:

Eine neue Notiz

Klicken Sie
das @-Symbol
'Convert to
Text’

}lejﬁ?

Eine ein-/mehrseitige Notiz aus dem Note Manager
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Rechtsklick auf
die Notiz im
Thumbnail-
Bereich

Rechtsklick auf
Notiz in der
Ordneriubersicht

& Note Manager.
File Edit Wiew Configuration Help

|2 a sm 2x

Ea’ My Notes {5/
[0 Miscellaneous (47

%y Deleked Items (2} l_ L[/~
[17 Contacts Ffj Yiew €
27 Follow up Edit Mate Crl+E
7] Received Notes 11 & print., Chrl+P ]
=+ Mabile Nates (3 -
£ 1412000 - 00:00:10 | & ocu Crl-x
[ 14142000 - D0:00:06 P e
[ 1/1/z000 - 01:58:15
B Paste Chrl-y
B Delete Del
Rename F2:
Color 4
g Convert To
Move Tou.. L4
Send To 4
Export 4

Set Reminder

__L| Show As Sticky Mote
@ Show As Paper Holder

Properties

Convert To Text /J

File Edit “iew Configuration Help

B a »m 2x

& My Nates (s}
-0 Miscellaneous (3

& 12 inm ?

£ 73 Deleted E Chr+E

[ Contacts & Print... Cri+p
27 Follaw y

[ Receive é{; Cuk Chrl-%

(1 Mobile 1 By Copy ctrlc

& E”F B2 Faste Chrl-v

e B Delete Del

0 111} Renarne Fz

O 1111

Color

Move Ta...
Send To 4
Export L4

Set Reminder

__L| Shaow As Sticky Mate
£ [E] Show As Paper Holder

28 L

Convert To Text

Properties
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Notiz auswahlen 1 Note Manager

und |m Menu [N Edit  Wiew Configuration  Help
File --> [2) poae MK 1 & 12 BER ®
Convert to @ S
Text ;andm v P
Export: 4

Set Reminder

:‘] Shaow As Sticky MNote
[ﬂ Show As Paper Holder =
Propetties

ew Folder
Empty Deleted Ikems

S print... Ctrl+p
Prink: Preview
Print Setup. ..

Backup/Restare 4
Exit

< *

Convert To Text

Wadhlen Sie die Sprache aus und bestimmen Sie
GroBbuchstaben, Druckschrift oder Schreibschrift.

Das Basismodul und den Stift aufbewahren

= Halten Sie die Gerate von Flissigkeiten und
direktem Sonnenlicht fern.

= Bewahren Sie die Gerate in einem Etui oder in
der originalen Verpackung auf.

= Vermeiden sie unbedingt Erschitterungen und
lassen Sie die Gerate nicht fallen. Die fein
abgestimmte Elektronik kdnnte sonst
beschadigt werden.

Die Geridte reinigen

» Reinigen Sie die Gerate mit einem weichen
Tuch.

*» Flhren Sie auf keinen Fall spitze
Gegenstande in die Offnungen der
empfindlichen Sende- und
Empfangseinheiten ein.
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Sicherheitshinweise & Gewdhrleistung

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit den Funktionen dieses Gerates
vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut auf, damit
Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

Sie erhalten bei Kauf dieses Gerates zwei Jahre Gewahrleistung auf Defekt bei
sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen
Geschaftsbedingungen!

Bitte verwenden Sie das Gerat nur fir die in dieser Anleitung beschriebenen
Funktionen. Eine anderweitige Verwendung fihrt eventuell zu Beschadigungen
am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig.

Fihren Sie Reparaturen nie selber aus!

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe, Schldge oder den
Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

ACHTUNG

Bei Schaden, die durch unsachgemaBe Bedienung entstehen, erlischt
gegebenenfalls der Garantieanspruch an den Hersteller.

Es wird keine Haftung flir Folgeschaden tGbernommen.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerdt gehért NICHT in den Hausmdll. Fir die fachgerechte
Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und
Uber ggf.

vorhandene Mengenbeschréankungen pro Tag/ Monat/ Jahr
sowie Uber

etwaig anfallende Kosten bei Abholung entnehmen Sie bitte den
Informationen der jeweiligen Gemeinde.

DL/ AH
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